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Ka111er 
van Volksvertegenwoordigers 

BUITENGEWONE ZITTING 1988 

25 ~'EDRUARI 1988 

VOORSTEL 

tot heroprichting van de parlemen­ 
taire onderzoekscommissie naar de 
Belgische leveringen van wapens 
en munitie aan landen die in een 

, gewapend conflict verwikkeld zijn 
of waartegen een wapenembargo geldt 

(Ingediend door Mevr. Maes) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

De parlementaire onderzoekscommissie inzake de 
illegale wapenhandel heeft in de afgelopen zittijd 
belangrijk materiaal verzameld en vele getuigenis­ 
sen gehoord. 

Door het plotse einde van de parlementaire zittijd 
heeft zij niet de tijd gehad om een uitgebreid verslag 
aan de Kamer over te maken. 

De commissie was niet in de gelegenheid suggesties 
inzake het beleid en de controle over te maken. 

De Kamer heeft dan ook geen besluiten kunnen 
formule reu. 

Teneinde het gepresteerde werk te valoriseren en 
de opdracht afte werken dient de Kamer een nieuwe 
onderzoekscommissie op te richten. 

N. MAES 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988 

25 FltVRIEH 1988 

PROPOSITION 

visant à réinstituer la commission 
d'enquête parlementaire sur les 

livraisons d'armes et de munitions 
faites par la Belgique aux pays 

impliqués dans un conflit armé ou 
frappés d'embargo sur les armes 

(Déposée par Mme Maes) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Au cours de la session écoulée, la commission par­ 
lementaire chargée d'enquêter sur le commerce illégal 
des armes a rassemblé des documents importants 
et entendu de nombreux témoignages. 

La clôture soudaine de la session parlementaire 
l'a empêchée de soumettre un rapport circonstancié 
à la Chambre. 

La commission n'a pas eu l'occasion d'émettre des 
suggestions en matière de politique et de contrôle. 

La Chambre n'a donc pas pu formuler de con­ 
clusions. 

Dès lors, il convient à présent que la Chambre 
institue une nouvelle commission d'enquête, pour 
que le travail déjà fourni puisse être valorisé et que 
la mission confiée à la commission précédente puisse 
être menée à son terme. 

S. - 0134 
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VOORSTEL 

Artikel 1 

Overeenkomstig artikel 40 van de Grondwet en 
met toepassing van de wet van 3 mei 1880 op het par­ 
lementair onderzoek wordt een Kamercommissie van 
onderzoek ingesteld met als opdracht : 

1. een gedetailleerde en chronologische balans op te 
maken van de directe en indirecte (en transit) Bel­ 
gische leveringen van wapens en munitie aan lan­ 
den die in een gewapend conflict verwikkeld zijn of 
waartegen een wapenembargo geldt; 

2. na te gaan op welke wijze en in welke mate de 
wetgeving, de reglementering, gebruiken, proce­ 
dures en formaliteiten bij de verkoop van, de han­ 
del met of het vervoer van wapens en munitie naar 
landen die in een gewapend conflict verwikkeld zijn 
of waartegen een wapenembargo geldt, niet wer­ 
den nageleefd of werden omzeild en door welke in­ 
stanties. 

Art. 2 

De commissie bestaat uit drieëntwintig leden, 
aangewezen door de Kamer overeenkomstig de regels 
bij artikel 2 van het Kamerreglement bepaald voor de 
aanwijzing van de leden tot onderzoek der ge­ 
loofsbrieven. Zij mag een beroep doen op deskundi­ 
gen. 

Art.3 

De commissie verzamelt de getuigenissen, onder­ 
zoekt de resultaten die door de vorige onderzoekscom­ 
missie werden bijeengebracht, vervolledigt het onder­ 
zoek, stelt een verslag op en maakt het over aan de 
Kamer. 

Art.4 

Zij wijst uit haar leden een voorzitter en een on­ 
dervoorzitter aan; zij mag eveneens een of meerdere 
verslaggevers aanwijzen. 

PROPOSITION 

Article 1 "' 

Conformément à l'article 40 de la Constitution et 
en application de la loi du 3 mai 1880 sur les enquêtes 
parlementaires, il est institué une commission 
d'enquête chargée: 

1. de dresser un bilan détaillé et chronologique des 
livraisons d'armes et de munitions, directes et indi­ 
rectes (en tránsit), faites par la Belgique aux pays 
impliqués dans un conflit armé ou frappés 
d'embargo sur les armes; 

2. d'examiner de quelle manière, dans quelle mesure 
et par quelles instances la législation, la 
réglementation, les usages, les procédures et les 
formalités relatives à la vente, au commerce ou au 
transport d'armes et des munitions destinées aux 
pays impliqués dans un conflit armé ou frappés 
d'embargo sur les armes ont été enfreints ou éludés. 

Art. 2 

La commission se composera de vingt-trois 
membres, désignés par la Chambre conformément 
aux règles prévues par l'article 2 du Règlement de la 
Chambre pour la désignation des membres chargés de 
la vérification des pouvoirs. Elle pourra s'assurer la 
collaboration d'experts. 

Art. 3 

La commission recueillera les témoignages, exa­ 
minera les résultats obtenus par la commission 
d'enquête précédente, complètera l'enquête et 
présentera un rapport à la Chambre. 

Art. 4 

Elle désignera un président et un vice-président 
parmi ses membres et pourra également désigner un 
ou plusieurs rapporteurs. 
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Art. 5 

De commissie moet haar verslag vóór het parle­ 
mentair reces indienen en wordt nadien ontbonden. 

19 januari 1988 

N. MAES 
D. VERVAET 
J. SAUWENS 

Art. 5 

La commission déposera son rapport avant les va­ 
cances parlementaires, après quoi elle sera dissoute. 

19 janvier 1988. 


